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DISCRIMINACAO DO PROJETO
Resumo

O Celin (Centro de Linguas) visa oferecer a¢c6es educativas e culturais tais como cursos de linguas estrangeiras e materna
além de intercambios virtuais, integrando assim os esforcos para internacionalizagéo do IFSP Campus Cubatédo. A missao
do CELIN é atuar nos esfor¢os que visam a internacionalizacdo do IFSP, oferecendo a comunidade interna e externa cursos
de linguas em diferentes niveis e modalidades, bem como a participacdo em atividades académicas e culturais
relacionadas ao ensino-aprendizagem de linguas.

Justificativa

Diante do novo contexto da educacéo publica do Brasil, e com a acentuacdo dos processos de globalizacéo e integracao
regional nos mais diversos ambitos, é fundamental a compreenséo do papel das Rela¢6es Internacionais no que se refere a
Educacéo Publica e, especificamente, a Educacao Profissional e Tecnoldgica no Brasil. Em consonancia com esses
processos, a instituicdo da Rede Federal de Educacéo, Ciéncia e Tecnologia (EPCT) cumpre um papel importante para o
fomento de uma nova etapa da Educacéo Profissional e Tecnol6gica do pais, materializado por meio dos programas e
politicas especificas para o setor. Dentre elas, destacam-se a expansédo da Rede EPCT, a énfase na formag¢do humana e
cidada como complementacéo da formacéo académica, a politica de apoio a elevacéo da titulacdo dos profissionais das
instituicbes da Rede Federal e a ampliacao de acdes voltadas ao entendimento para dinamizar o desenvolvimento local,
regional e nacional. A troca de experiéncias em processos de ensino-aprendizagem e a formacgao stricto e lato sensu
ganharam um carater de maior unidade com a criacdo dos Institutos Federais, garantindo-se, assim, a autonomia de cada
instituicdo. Esse novo carater promove a realizacéo de uma politica coerente em todo o pais, reconhecendo e valorizando a
Educacéo Profissional e Tecnoldgica, que se da a partir da indissociabilidade dos processos de ensino, pesquisa e
extensdo. Ao mesmo tempo, para a realizacéo das acdes das Instituicdes da Rede EPCT, busca-se constantemente uma
énfase nas particularidades locais e regionais para atingir, desta maneira, um verdadeiro processo de incluséo social.
Nesse contexto, faz-se indispenséavel considerar-se 0 ambito internacional e, assim, garantir novas oportunidades que
promovam a educacédo de qualidade das instituicdes integrantes da Rede EPCT. As Rela¢Bes Internacionais representam
condi¢Bes fundamentais para o desenvolvimento institucional e dos cidaddos, em especial, quando se trata da teméatica
educacional, com relevantes aspectos cientificos e tecnoldgicos. Torna-se essencial conhecer experiéncias de outros
paises, buscando o didlogo entre culturas, permitindo a compreenséo das diferencas, a troca de conhecimentos e o
estimulo a solidariedade e a cultura da paz. Dessa forma, sdo muito importantes os beneficios gerados pelas trocas de
experiéncias e intercambio de alunos, professores e técnicos administrativos com instituicdes parceiras de outros paises.
Aléem disso, os projetos de cooperacao internacional permitem um conhecimento mdtuo em pesquisas, o desenvolvimento
de tecnologias, sistemas de ensino e formacéo pedagdgica, além de gerar visibilidade internacional as a¢des das
instituicdes brasileiras. Diante desse quadro, o presente documento destina-se a construir uma unidade em torno das acdes
estratégicas de Rela¢bes Internacionais, otimizando todo o potencial que existe no relacionamento da Rede Federal de
Educacdo Profissional e Tecnoldgica com as Instituicdes de outros paises. No caso das dimensdes continentais brasileiras,
as relagdes internacionais representam um estimulo para compreender como a proximidade espacial convive com grandes
diferencas relativas a formacao histérica e a composicdo sdcio-cultural dos diferentes paises e sub-regides da América do
Sul. Para isso, € fundamental que sejam refor¢cados os lagos fronteiricos com os diversos paises da regido. No que tange a
Educacéo Profissional e Tecnoldgica, é papel da Rede EPCT fomentar a integragéo regional, desenvolvendo politicas
especificas de cooperacao e intercdmbio. Assim, compreende-se que as Rela¢cdes Internacionais representam instrumento
fundamental para a melhoria da Educagéo, que se constitui elemento imprescindivel para o desenvolvimento econémico e
social do pais. Uma das formas de atender a tais demandas é por meio de intercambios estudantis, os quais, organizados
em programas educacionais, resultam em desenvolvimento pessoal e profissional (BRASIL, 2010; TOMAZZONI e
OLIVEIRA, 2013), além de promoverem o contato entre culturas. Sabe-se, no entanto, que intercambios fisicos ndo sdo
uma realidade acessivel a todos. Nesse sentido, intercAmbios virtuais, que também s&o iniciativas pedagdgicas que
promovem desenvolvimento pessoal e profissional, colocam-se como uma alternativa para experiéncias similares e para dar
a oportunidade de aprendizagem e conhecimento de outras culturas (CARDOSO, 2022). Em vista de tais demandas e
realidades, este projeto soma-se a outras iniciativas que promovem o contato intercultural e a mobilidade virtual para
aprendlzagem de linguas (VINAGRE, 2018; VINAGRE e GONZALEZ-LLORET, 2018; DOOLY e SADLER, 2020; OSKOZ e
VINAGRE, 2020; DOOLY e VINAGRE, 2021) com o objetivo de levar 0 acesso a Ilnguas e culturas diversas aos estudantes
do Brasil, além de divulgar a lingua portuguesa, a cultura brasileira e o IFSP.

Fundamentacao Tedrica

A internacionalizagdo, em niveis nacional, setorial e institucional, € definida como “o processo no qual se integra uma
dimenséo internacional, intercultural ou global nos propositos, funcdes e ofertas de educacdo pos-secundaria.” (Knight,



2004: 12). A partir desta concepc¢éo, em termos mais amplos e aplicados ao contexto da Rede Federal de Educacéo
Profissional e Tecnologica do Brasil, compreende-se a internacionalizagcdo como um processo que integra atividades que
envolvem as diversas modalidades de mobilidade académica, pesquisas colaborativas, projetos de desenvolvimento de
acOes realizadas entre instituicdes de mais de um pais e desenvolvimento de aspectos curriculares que impactem na
pratica pedagdgica no Brasil e/ou no exterior. Entende-se que a internacionaliza¢éo esté intrinsecamente relacionada com a
cultura organizacional da Rede Federal, reafirmando a natureza social e internacional decorrente do compromisso das
instituicGes com o processo de geracao e difusdo do conhecimento e melhoria da sociedade. Knight (2004), ao comentar
gue a internacionalizacéo possui uma dimensao institucional, refere-se as instituicdes provedoras de ensino. Na Rede
Federal, isso se aplica a todos os niveis formativos relacionados com a Politica da Educacgéo Profissional, Cientifica e
Tecnoldgica, incluindo todos os setores respectivamente relacionados de forma central ou periférica com a atividade
académica, além dos 6rgdos governamentais e ndo-governamentais, Ministério da Educacgéo e Cultura, Ministério da
Ciéncia e Tecnologia, Ministério do Trabalho, Ministério das Relacdes Exteriores, area de relagdes internacionais e
departamentos ou organizacdes relacionados a area de educacdo. As dimensdes internacional, intercultural e global sao
utilizadas como conceitos complementares. Internacional refere-se as relagdes entre nagoes, culturas ou paises.
Intercultural € usado para enfatizar a importancia da tolerancia da diversidade cultural que existe dentro de paises,
comunidades e instituicdes. Global refere-se ao escopo amplo e mundial conferido & Educacao como elemento
transformador de uma sociedade. As iniciativas que promovem o contato intercultural online entre estudantes distantes
geograficamente vém sendo reconhecidas na literatura por diversas terminologias, tais como telecolaboracao, conexdes
virtuais, educacéo intercultural em lingua estrangeira mediada pela internet, troca intercultural online, intercambio virtual,
ambientes de aprendizagem em rede global, e-tandem, teletandem, colaboracéo virtual (O'DOWD, 2018; O'DOWD e
DOOLY, 2020; DOOLY e VINAGRE, 2021), sendo intercambio virtual a terminologia privilegiada em diversas areas
(O'DOWD, 2021). Conquanto seja inegavel que as consequéncias da pandemia de Covid-19 aceleraram a promoc¢éo de um
componente virtual (LEE, LEIBOWITZ e REZEK, 2022), projetos que proporcionam o contato intercultural datam da década
de 1990 (WARSCHAUER, 1996) e tém sido uma tendéncia desde antes da pandemia (ver Telles, 2009; O'Dowd e Lewis;
Funk et al., 2017, por exemplo).IntercAmbio virtual pode ser definido como "um processo dialégico e integrado que promove
o trabalho telecolaborativo geograficamente distanciado por meio da interagdo social e envolve tecnologia (as)sincrona para
gue os participantes possam coproduzir objetivo(s) em comum e compartilhar a construcdo do conhecimento" (SADLER e
DOOLY, 2016, p. 402, traducdo minha). Em outras palavras, intercambio virtual diz respeito a iniciativas pedagdgicas que
conectam aprendizes distantes por meio de ferramentas de comunicacgdo online sincronas e assincronas para que
trabalhem juntos em direcdo a um objetivo de aprendizagem. Por fim, destaca-se, como posto em Fondo (2021), que
iniciativas de intercambio virtual permitem experiéncias interculturais auténticas além de, segundo Dooly e Vinagre (2021),
também fornecem mais oportunidades para que os aprendizes enfoquem em formas linguisticas, aperfeicoem sua fluéncia
e acuracia e tenham motivos genuinos de desenvolvimento de competéncias comunicativas. Projetos de intercambio virtual
sdo, pois, propostas que contribuem para a formacédo do aprendiz em diferentes aspectos: o da autonomia, o de contato
intercultural, e os de desenvolvimento linguistico e comunicativo em uma lingua-alvo.

Objetivo Geral

Objetivos gerais: Oferecer cursos de lingua estrangeira e materna em diferentes niveis e modalidades as comunidades
interna e externa do IFSP assim como fomentar intercAmbios virtuais e a divulgacdo de conhecimento acerca do tema.
Especificamente, a proposta visa proporcionar a estudantes de graduagédo, pés-graduacéo e recém-graduados,
matriculados em cursos superiores do IFSP e cursos superiores de outras instituicdes publicas ou privadas, e,
eventualmente, estudantes de cursos técnicos, o engajamento em atividades de comunicagéo auténtica e intercultural com
estudantes localizados em outros paises, possibilitando a pratica das linguas inglesa, espanhola e portuguesa e a reflexédo
sobre lingua e cultura, a prépria e a do outro, e a participacdo em minicursos formativos e em evento académico sobre
intercambios virtuais. Além disso, As a¢6es do projeto também estéo relacionadas aos objetivos de desenvolvimento
sustentavel da ONU: educacéo de qualidade, igualdade de género e reducgédo das desigualdades. Objetivos especificos:
Capacitar estudantes e servidores em uma ou mais linguas adicionais, visando a mobilidade académica e cooperacéo
internacional, bem como criar a¢des para ac6es de internacionalizagéo; Divulgar, organizar e aplicar testes de proficiéncia
em lingua estrangeira; Oferecer cursos e disciplinas preparatorios para os exames de proficiéncia em lingua estrangeira;
Oferecer cursos de linguas para fins especificos; Organizar eventos culturais e académicos relacionados ao ensino/
aprendizagem de linguas; Incentivar o desenvolvimento de pesquisas aplicadas ao ensino/aprendizagem de linguas;
Incentivar o desenvolvimento de projetos de ensino, pesquisa e extensao ligados a tematica de linguas das linguas
estrangeiras e materna; Promover o uso de novas tecnologias no ensino de linguas; Promover cursos de capacitacdo
docente no ensino de linguas para comunidade interna e externa Atender a possiveis demandas de areas governamentais
relacionadas ao ensino de linguas ou de cursos de idiomas que envolvam os corpos docentes e discentes do IFSP;
Desenvolver habilidades comunicativas em lingua inglesa e lingua espanhola por meio de uso real do idioma e promover
reflexdo a respeito de seu proprio idioma, a lingua portuguesa; Proporcionar oportunidades de desenvolvimento de
competéncia intercultural por meio de discussoes e reflex6es sobre lingua/cultura; Fomentar a aprendizagem autdbnoma por
meio de momentos de autorreflexdo, autoavaliacdo e discussao de estratégias de aprendizagem em grupo e
individualmente por tarefas escritas; Promover o conhecimento sobre intercdmbio virtual e contato intercultural e suas
caracteristicas; Desenvolver a formagdo de mediadores para atuarem em contextos de contato entre culturas e de
intercambios virtuais; Estimular o letramento digital a partir do uso de diferentes ferramentas de comunicacéo (as)sincronas
e plataformas especificas de ensino-aprendizagem; Promover ac¢des de internacionalizagéo do IFSP por meio do
estabelecimento de parcerias com instituices do exterior e promover a mobilidade virtual dos participantes.

Metodologia da Execuc¢ao do Projeto

O projeto se divide em grandes acg@es tais como: oferta de cursos de linguas presenciais e a distancia para comunidade
externa e interna do IFSP Cubatéo, Intercambios virtuais e eventos académicos relacionados a area de linguas. Essas



acles serdo desenvolvidas nas seguintes etapas: No primeiro e no segundo semestre seréo realizadas reuniées com
docentes e/ou monitores bolsistas interessados em atuar no Celin presencialmente e a distancia para definicdo dos cursos
gue serao ofertados, modalidade, nUmero de alunos atendidos, datas e horarios dos cursos de linguas, publico-alvo,
material que sera utilizado, definicdo de cronograma, etc. Serdo divulgadas as aberturas de inscricées para cada grupo
através das redes sociais e pagina oficial do campus Cubatéo. Apos a conclusdo do semestre do curso, sera enviado o
certificado de participacédo para cada aluno. Para o primeiro semestre de 2026, 0os cursos previstos sao: Espanhol Bésico
Cadernos 1 e 2 na modalidade a distancia, Inglés Basico Cadernos 1 e 2 na modalidade a distancia, LIBRAS Bésico
presencial no campus do IFSP Cubatéo. Para o segundo semestre ha previsao da continuacéo desses cursos e a oferta de
um curso de Redacéo para vestibulares presencial no campus.

Acompanhamento e Avaliacdo do Projeto Durante a Execucao

O acompanhamento do projeto sera realizado por meio de avaliagéo pedagdgica somativa e formativa dos alunos
participantes das aulas de linguas, bem como por meio de reunides mensais com os docentes e bolsistas para avaliar e
regular o andamento do projeto.

Resultados Esperados e Disseminacdo dos Resultados

Sao esperados os seguintes resultados: desenvolvimento e fortalecimento das habilidades comunicativas nas linguas
portuguesa, inglesa e espanhola, de modo que os participantes também se sintam mais confiantes ao se expressarem na
lingua-alvo; maior conscientizacdo a respeito de sua prépria lingua e cultura e cultura do outro; maior dominio do aprendiz
de seu préprio processo de aprendizagem e das ferramentas de letramento digital; estabelecimento de um dialogo entre
IFSP e instituicGes internacionais; e promocéo, junto a comunidade externa, de maior conscientizacao a respeito de projetos
de intercambio virtual como meio de desenvolvimento de habilidades comunicativas, aprendizagem auténoma e dialogo
intercultural. A disseminagéo dos resultados se dara a partir de: apresentag6es de trabalhos em eventos académicos como
a SNCT (Semana Nacional de Ciéncia e Tecnologia) entre outros eventos da area de linguagens; postagem em redes
sociais da instituicdo; rodas de conversas com os participantes.
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Equinox Publishing, p. 145-166, 2018. VINAGRE, M.; GONZALEZ-LLORET, M. La comunicacion mediada por computador y
su integracién en el aprendlzaje de segundas Ienguas In: GONZALEZ-LLORET, M.; VINAGRE, M. (Ed.). Comunicacion
mediada por tecnologias. Aprendizaje y Ensefianza de la Lengua Extranjera. Shefﬂeld Briston: Equinox Publishing, p. 1-19,
2018. WOODIN, J. From a Cultural to an Intercultural Approach: Tandem Learning and the Intercultural Speaker. In:
TARDIEU, C.; HORGUES, C. (Eds.) Redefining Tandem Language and Culture Learning in Higher Education. Routledge, p.
31-47, 2019.

Processo de Elaboracao do Projeto

Como representante da Arinter Local IFSP Campus Cubatdo (Assessoria de relagfes internacionais), foi possivel perceber
a necessidade de oferecer cursos de linguas estrangeiras, especialmente para alunos que tém interesse em participar de
editais de internacionalizacdo, promovidos pela Arinter, em conjunto com instituicées parceiras em varios paises. Além
disso, sera de muita importancia para a comunidade académica (servidores e alunos) e para a comunidade externa
propiciar encontros interculturais para a pratica de linguas estrangeiras e desenvolvimento da aprendizagem autbnoma e
colaborativa, a fim de promover a internacionalizacdo do IFSP Campus Cubatdo. Este projeto faz parte da linha de fomento
Programa de Apoio a A¢Bes de Extensdo e suas agdes estdo relacionadas as seguintes areas tematicas: Comunicacéo,
Cultura e Educacao. Alem disso, As acdes do projeto também estéo relacionadas aos objetivos de desenvolvimento
sustentavel da ONU: educacéo de qualidade, igualdade de género, reducéo das desigualdades.

Necessidade de equipamentos do Campus

A depender das parcerias estabelecidas e das necessidades dos participantes inscritos e selecionados, pode ser
necessario eventualmente utilizar os laboratérios de informatica do campus para permitir que se conectem com 0s parceiros
no exterior. Nesse caso, serdo necessarios computadores equipados com webcam e recurso de audio, como microfone,
gue se conectem a internet. No caso das aulas do Programa E-Tec Idiomas, igualmente serdo necessarios computadores
equipados com webcam e recurso de audio, com conexao a internet.

Necessidade de espaco fisico do Campus

A depender das parcerias estabelecidas e das necessidades dos participantes inscritos e selecionados, pode ser
necessario utilizar os laboratorios de informética.

Recurso financeiro do Campus

Metas

1 - Publicagéo de edital de cursos do CELIN e divulgagéo, reunido com colaboradores e publicacdo do resultado final.



2 - Atividades de preparacdo e mediacéo para inicio do curso.
3 - Acompanhamento de desempenho e realizacdo de aulas sincronas.

4 - Avaliacdo do curso e entrega de certificados

CRONOGRAMA DE EXECUCAO

_ e Indicador(es)
Meta Atividade Especificacao Qualitativo(s)
Publicacdo de edital com a previsdo dos
cursos que serdo ofertados pelo CELIN
no semestre 2026/1.

Reunido de capacitagdo com bolsista(s)
aprovado(s) no edital.

Divulgacdo do resultado
inscricoes.

Reunido com alunos classificados em

encontro sincrono para dar informagfes Ata elaborada pelo
essenciais para um bom desempenho no bolsista.

Curso.

Entrar em contato com o0s alunos

classificados e coloca-los nos grupos de Ata elaborada pelo
Whatsapp com os professores. Envio de bolsista.

e-mail para avisos.

Aulas sincronas online, atividades

assincronas, avaliagbes no MOODLE, Relatério do(a)
acompanhamento das atividades no bolsista; boletim dos
Moodle e suporte aos alunos com alunos
dificuldades.

Divulgacdo de formulario de avaliacédo
online do curso e tabulacdo dos
resultados. Reunido com a equipe para Ata da reunido
apresentacdo e reflexdo sobre os
resultados.

Organizacdo e realizacdo de cerimbnia
de entrega de certificados para os alunos
gue tém a possibilidade de deslocamento
até o campus.

Publicacéo
pagina do site

Ata da reunido

final das Publicacdo no site

do campus.

Registro de imagens

do campus

PLANO DE APLICACAO

na

Indicador Fisico

Indicador
Quantitativo

horas

horas

horas

horas

horas

horas

horas/semana

Qtd.

120

4

e divulgagédo no site horas/semana 6

Periodo de Execucao

Inicio Término

09/02/2026 09/02/2026

25/02/2026 25/02/2026

26/02/2026 26/02/2026

02/03/2026 02/03/2026

02/03/2026 02/03/2026

03/03/2026 04/12/2026

01/12/2026 08/12/2026

07/12/2026 11/12/2026

Classificacao da ey PROEX DIGAE Campus Proponente Total
Despesa ESpeciicacao (R$) (R$) (R$) (R$)
Auxilio Financeiro a
339018 Estudantes 0 0 94500,00 94500,00
TOTAIS 0 0 94500,00 94500,00
CRONOGRAMA DE DESEMBOLSO
Més Més Més Més Més Més Més Meés A Més Més Meés

Despesa 1 2 3 4 5 6 7 8 Mes9, 11 12
339018 - Auxilio Financeiro a 0 0 0 0 0 0 0 0 525.00 0 0 0

Estudantes



Anexo A

MEMORIA DE CALCULO
~ ~ UNIDADE DE VALOR VALOR
CLASSIFICACAO DE DESPESA ESPECIFICACAO MEDIDA QUANT. UNITARIO TOTAL
Ei?fdlgniéuxmo Financeiro a gﬂgggé%lscente de unidade 9 525,00 4725,00

TOTAL GERAL 4.725,00
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